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DICHIARAZIONE
in tema di incompatibilitd degli incarichi ai sensi dell’art. 20 D.Lgs. n. 39/2013

1l sottoscritto Dr. Walter Guerra, nato a Bolzano il 11.08.1974, dipendente della Provincia Autonoma di
Bolzano, in qualita di Dirigente presso il Centro di Sperimentazione Laimburg, consapevole che il rilascio
di dichiarazioni mendaci & punito ai sensi del Codice penale e delle leggi speciali in materia,

DICHIARA

- aisensie per gli effetti dell’art. 9, comma 1, D.Lgs. n. 39/2013, di non essere incaricato o ricoprire
cariche in Enti di diritto privato regolati o finanziati dalta Provincia Autonoma di Bolzano, per
conto del quale si debba svolgere attivita di vigilanza e controlio sui predetti enti di diritto
privato;

- aisensi e per gli effetti dell'art. 9, comma 2, D.Lgs. n. 39/2013, di non svolgere in proprio attivita
professionale regolata, finanziata o comunque retribuita dalla Provincia Autonoma di Bolzang;

- ai sensi e per gli effetti dell'art. 12, comma 1, D.Lgs. n. 39/2013 di non ricoprire cariche di
componente degli organi di indirizzo della Provincia Autonoma di Bolzano;

- aisensi e per gli effetti dell'art. 12 co. 2 del D.Lgs. n. 39/13 di non ricoprire la carica di Presidente
del Consiglio dei Ministri, Ministro, Vice Ministro, sottosegretario di Stato e Commissario
straordinario del Governo di cui all'articolo 11 della Legge 23 agosto 1988, n, 400, o di
parlamentare;

- aisensi e per gli effetti dell'art. 12, comma, 3 lett. ¢), D.Lgs. n. 39/2013 di non ricaprire la carica
di Presidente e Amministratore delegato di Enti di diritto privato in controllo pubblico da parte
della Regione Trentino-Alto Adige o della Provincia Autonoma di Bolzano;

- ai sensi e per gli effetti dellart. 12, comma 4,D.Lgs. n. 39/2013 di non ricoprire la carica di
componente della Giunta o del Consiglio della Regione, di componente della Giunta o del
Consiglio di una Provincia,

- di un Comune con popolazione superiore ai 15.000 abitanti o di una forma associativa tra
Comuni avente la medesima popolazione, ricompresi nella Regione-Trentino Alto Adige, la
carica di componente di organi di indirizzo negli Enti di diritto privato in controllo pubblico da
parte della Regione, nonché di Province, Comuni con popolazione superiore ai 15.000 abitanti
o di forme associative tra Comuni aventi la medesima popolazione della Regione Trentino-Alto
Adige.

| sottoscritto Dirigente si impegna altresi ad informare immediatamente it Centro di Sperimentazione di
ogni evento che modifichi la presente autocertificazione.

| sottoscritto dichiara, inoltre, di essere informato che i dati personali contenuti nella presente
dichiarazione saranno trattati nell'ambito del procedimento per il quale la presente dichiarazione viene
resa.

Vadena, 12.01.2018

In fede,

Dr. Walter Guerra X l @ (\A—(O

AUTDONOME PROVINE BOZEN SUDTIROL % PACVINCIA AUTQNCMA DI BOLZAND « ALTS ADIGE

PROVINZIA AUTONCMA OF BULSAH - SUDTIRDL

171



Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione ) i
Research Centre Postadresse | Indirizzo postate versuchszentrumBlamburg it T 39 0471 959 500
Laimburg &, Pfatien [Vadena disparimematione@laimburg it F +39 0471 969 5§99

19040 Auser | Ora (taly) laimburg research®pec.provbz it waalamburg it
Stover-fr + MwSLNE (cod Bise. + part IVA) VAT number: ITOO0134570213
WAV Numemert/inumers REA BZ-201006 vomidel 174102011

DICHIARAZIONE

in tema di inconferibilita degli incarichi ai sensi dell’art. 20 D.Lgs. n. 39/2013

Il sottoscritto Dr. Walter Guerra, nato a Bolzano il 11.08.1974, dipendente della Provincia Autonoma di
Bolzano, in qualita di Dirigente presso il Centra di Sperimentazione Laimburg, consapevole che il rilascio
di dichiarazioni mendaci & punito ai sensi del Codice penale e delle leggi speciali in materia,

DICHIARA

* aisensi e per gli effetti dell'art. 3 del D.Lgs.n. 39/2013 e dell'art. 35-bis de! D.Lgs. n. 165/2001,
di non avere, alla data odierna, subito condanna, anche non definitiva, per uno dei reati
previsti dal Capo I del Titolo II del Libro II del Codice Penale;

= aisensi e per gli effetti delart. 7, comma 2, D.Lgs. n. 39/2013:

- di non aver fatto parte nei due anni precedenti la data odierna della Giunta o del Consiglio
della Provincia Autonoma di Bolzano;

- di non aver fatto parte nell'anno precedente la data odierna della Giunta o del Consiglio di
una Provincia o di un Comune con popolazione superiore ai 15.000 abitanti o di una forma
associativa tra Comuni avente la medesima popolazione, nella Regione Trentino Alto Adige;

- di non essere stato Presidente o Amministratore delegato di Enti di diritto privato in
controllo pubblico da parte di Province, Comuni e loro forme associative della Regione
Trentino Alto Adige.

| sottoscritto Dirigente si impegna altresi ad informare immediatamente il Centro di Sperimentazione di
ogni evento che modifichi la presente autacertificazione.

I sottoscritto dichiara, inoltre, di essere informato che i dati personali contenuti nella presente
dichiarazione saranno trattati nell’ambito del procedimento per il quale 1a presente dichiarazione viene
resa.

Vadena, 12.01.2018
In fede,

Dr. Walter Guerra
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ERKLARUNG ZUM ERSATZ EINER BEEIDETEN
BEZEUGUNGSURKUNDE
(Art. 47 des DPR vom 28. Dezember 2000, Nr. 445)

Der/Die Unterfertigte Guerra Walter
(Nachname) (Name})

geboren in Bozen (BZ) am 11.08.1974

{Geburtsgemeinde; falls im Ausland geboren, Staat angeben) (Prov.) (Datum)

ist sich der in Art. 76 des DPR Nr. 445/2000 angefiihrten strafrechtlichen Folgen im Falle von
unwahren Erkldrungen sowie Ausstellung und Gebrauch falscher Urkunden bewusst,

ist sich der Folgen laut Gv.D. Nr. 39/2013 bei unwahren Erklarungen bewusst,

Rechtsfolgen der Unvereinbarkeit {Art. 19 und 20 Gv.D. Nr. 39/2013); Wer ein unvereinbares Amt bekleidet oder
einen unvereinbaren Auftrag ausiibt, verliert den Auftrag bezichungsweise das Amt; der diesbeziigliche
Arbeitsvertrag wird nach Ablauf einer Frist von 15 Tagen ab dem Tag aufgeltst, an dem der
Antikorruptionsbeauftragte der betroffenen Person das Bestehen eines Unvereinbarkeitsgrundes vorhilt. Personen,
die unwahre Erklarungen abgeben, darf fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren keiner der Auftrage laut Gv.D. Nr.
3972013 erteilt werden; aufrecht bleibt jegliche sonstige Verantwortung.

ERKLART

sich in keiner der Situationen von Unvereinbarkeit laut Gv.D. Nr. 39/2013, in das Einsicht
genommen wurde, zu befinden,

und VERPFLICHTET SICH

laut Art. 20 des Gv.D. Nr. 39/2013, jahrlich eine solche Erklarung abzugeben.

Die vorliegende Erklarung wird gemaB Art. 20, Absatz 3, des Gv.D. Nr. 39/2013 auf der Homepage im Bereich
“Transparente Verwaltung” verdfientlicht,

(Information im Sinne von Artikel 13 des Datenschutzkodex - Gv.D. Nr. 196/2003)
Der/Die Unterfertigte ist im Sinne und fur die Wirkungen laut Art. 13 des Gv.D. Nr. 196/2003 dariiber informiert,
dass das Versuchszentrum Laimburg die Gbermittelten Daten, auch in elektronischer Form, verarbeitet, und zwar
ausschlieBlich jene, die fir das Verfahren notwendig sind. Verantwortlich fir die Datenverarbeitung ist der
Direktor/die Direktorin des Versuchszentrums Laimburg. Rechtsinhaber ist das Versuchszentrum Laimburg.
Der/Die Unterfertigte ist darliber informiert, dass er/sie auf Anfrage, gemiB den Artikeln 7-10 des
Datenschutzkodexes, Zugang zu seinen/ihren Daten hat, Ausziige davon verlangen oder Informationen dariiber
erhalten kann; ferner, dass er/sie ~ sofern die gesetzlichen Voraussetzungen dafir vorliegen — verlangen darf, dass
seine/ihre Daten aktualisiert, geldscht, anonymisiert oder gesperrt werden.

Im Sinne von Art. 38 des DPR vom 28. Dezember 2000, Nr. 445, wird diese Erklirung von der betroffenen Person in
Anwesenheit des/der zustindigen Bediensteten unterzeichnet oder unterzeichnet und zusammen mit einer nicht
beglaubigten Kopie eines Erkennungsausweises des/der Erklirenden per Fax oder Post oder durch eine beauftragte Person
dem zustandigen Amt Obermittelt,

e

Dr. Walter Guerra
(Der/Die Unterfertigte) UN (C::_; (2/? M N 6\/

Pfatten, 12.01.2018
{Ort und Datum)



